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Un'azienda italiana

Presenti sul mercato dal 1986, ci siamo affermati in pochi anni come
azienda leader a livello mondiale nella fabbricazione, rigorosamente
Made in ltaly, di apparecchi di illuminazione architetturali e funzionali dalle
elevate prestazioni, con sede a Liscate (Milano), in un’area produttiva di
20.000 mq coperti.

Siamo in grado di offrire un’ampia gamma di articoli idonei a molteplici
esigenze illuminotecniche, sia per interni che per esterni.

Investiamo costantemente in ricerca e innovazione, finalizzate a migliorare
la qualita dei prodotti, la velocita di risposta alle richieste del mercato, la
competitivita e i servizi.

Alla base dell’innovazione c¢’¢ il confronto con il mondo esterno e I'impulso
all’eccellenza: competenza e passione per il nostro lavoro garantiscono
un rapporto durevole di stima e di fiducia reciproca con gli interlocutori sia
italiani che internazionali.
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AN [tallan company

Bornin 1986, in few years we have been able to achieve a worldwide leadership
position in the manufacturing of high performance architectural and functional
fittings, strictly Made in Italy. The company is located in Liscate (Milan,) on an
industrial area of more than 20,000 covered square meters.

We can offer a wide range of luminaires ideal to match many lighting
requirements, both for indoor and for outdoor.

We constantly invest both in research and in innovation, aiming at improving
product quality, response time to enquiries, competitiveness and services.

Innovation is the result of a constant connection with the world outside and of
commitment to excellence: competence and passion for our work guarantee
long lasting relations both with the Italian and with international markets, based
on mutual esteem and confidence.



lecnologia
& produzione

L’analisi dei materiali, le soluzioni tecnologiche all’avanguardia e la
possibilita di realizzare fabbricazioni personalizzate ci rendono un
autentico partner-produttore per I'illuminazione tecnico-architetturale.
Offriamo competenza e know-how di alto livello, impianti altamente
automatizzati, progettazione illuminotecnica di spazi articolati e complessi
di diversa funzione.

Siamo fra i leader mondiali nella fabbricazione di binari elettrificati e profili
per l'illuminazione, con produzioni su larga scala dedicate anche agli
OEM.

Alcuni dati di produzione giornaliera:
Binari elettrificati: 3,2 Km
Profili e cover: oltre 5 Km

[lechnology
and production

Analysis of materials, cutting-edge technological solutions and customized
productions are the key factors for us to be seen as a real manufacturer partner
in technical-architectural lighting.

We offer high-level expertise and know-how, highly automated systems,
lighting design for complex and articulated spaces of different functions.

We are among the worldwide leaders in the manufacturing of electrified tracks
and of profiles for lighting, with large scale productions that are dedicated to
OEMs, too.

Some data on daily production:
Electrified tracks: 3,2 Km
Profiles and covers: over 5 Km
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wnovazione:

qélita e siide

L'Ufficio Tecnico, dotato di laboratorio interno, certificato ufficialmente
dall’lstituto Italiano Marchio di Qualita (IMQ), assicura un’attenta
progettazione dei prodotti, tutti scrupolosamente testati e omologati.
| nostri apparecchi sono marchiati ENEC, in conformita alle piu recenti
normative europee.

Siamo certificati UNI EN ISO 9001:2015 a testimonianza di un’assoluta
attenzione alla qualita e alla sicurezza, nel rispetto di protocolli rigorosi.

In Ivela esprimiamo I'impegno concreto per uno sviluppo sostenibile in
ogni aspetto della nostra attivita.

| nostri prodotti sono realizzati con materiali e processi di lavorazione
eco-compatibili, ottimizzando cicli produttivi e risorse.

Innovation:
guality and challenges

The Technical Office, with its own internal laboratory, officially certified
by the ltalian Quality Institute (IMQ) ensures a careful development of
the products, all duly tested and approved. Our luminaires are all ENEC
marked in conformity with the current European standards.

We are UNI EN ISO 9001:2015 certified, as a proof of our absolute
attention to quality and safety in full compliance with strict regulations.

Environmental policies play a significant role for Ivela in every field of our
activity.

Our products are manufactured with eco-friendly materials and working
processes, optimizing production cycles and resources.






Binarl elettrificatl =leciniied tracks

La gamma di binari Ivela comprende binari
dimmerabili, trifase, monofase, a bassa tensione

e 48VDC in grado di adattarsi in modo flessibile alle piu

svariate esigenze di illuminazione.

| binari sono progettati per essere facilmente
installati a soffitto, a parete oppure incassati, per
I'utilizzo di proiettori o apparecchi a sospensione.

La semplicita di installazione degli apparecchi
consente di avere impianti di illuminazione facilmente
modificabili senza la necessita di interventi tecnici
onerosi, cosi da creare scenari dinamici adattabili

ai diversi ambienti.

CARATTERISTICHE TECNICHE

| binari elettrificati sono costruiti in lega di alluminio
estruso. | cavi conduttori in rame sono alloggiati
allinterno di profilati estrusi in PVC ad alta

resistenza di isolamento.

Certificati dall’lstituto Italiano Marchio di Qualita (IMQ),
sono conformi alle norme vigenti (EN 60570).

| sistemi comprendono un’ampia varieta di

accessori e di giunti di collegamento.

The lvela track range includes dimmable, three-phase,
single-phase, low voltage and 48 VDC tracks, able to
fit with different lighting demands in a flexible way.
Tracks are designed to be easily installed on the ceiling,
on the wall or recessed, for use with spotlights or

with suspended fittings.

An easy and quick installation allows to change the
lighting layout at any time, avoiding expensive works,

to provide dynamic solutions that can fit in

different spaces.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Electrified tracks are made of extruded aluminium
alloy. The copper wires are located inside extruded PVC
profiles with high insulating properties.

They are certified by the Italian Quality Marking
Institution (IMQ) and they comply with current
standards (EN 60570).

Every system includes a wide range of joints

and accessories.



Incasso
Recessed

Tondo Square

48 VDC
Incasso TL
Recessed TL

Quadro/Square
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DKM DIMMERABILE / DKM DIMMABLE

| binari dimmerabili DKM monofase permettono di gestire una varieta di applicazioni per la
programmazione luminosa (DALI, DMX, 1-10V). Questa tecnologia consente, oltre a un
consistente risparmio energetico, la possibilita di dar vita a scenografie luminose personalizzate
adatte alle diverse esigenze progettuali, quali ambienti espositivi, spazi polifunzionali e centri
commerciali.

The DKM dimmable tracks are applicable with the main systems in use to control light (DALI,
DMX, 1-10V).

This technology allows significant economies in terms of energy saving and it is ideal for

a customized approach to the use of light in different situations, such as exhibition areas,
stores and multifunctional centres.

LKM TRIFASE / LKM THREE-PHASE

Light Kit Main e un sistema di binari trifase per tre circuiti elettrici separati. Le tre varianti di
sezione tonda, quadra o da incasso, permettono I'utilizzo in molteplici ambienti.

Light Kit Main is a three-phase track system with 3 separate circuits. Three different designs
(round, square or recessed) make the system highly versatile for a wide range of applications.

MM MONOFASE / MM SINGLE-PHASE

Mini Main & un sistema di binari monofase a una accensione, di facile installazione.

Mini Main is a single-phase, single switch electrified track system, easy to install.

48VDC - ELV BASSA TENSIONE

Binari a bassa tensione per applicazioni a soffitto, parete o incasso trimless. | binari 48VDC sono
predisposti per I'installazione di proiettori provvisti di apposito adattatore 48V.

Low voltage tracks for ceiling, wall or trimless recessed applications. The 48VDC tracks are compatible
with spotlights equipped with 48V adapter.

E9E I



DKM

Dimmerabile/Dimm

Il binario monofase dimmerabile DKM, da superficie
o per installazioni a incasso, e disponibile

in quattro differenti lunghezze.

Il binario DKM ¢ idoneo per 'applicazione dei
principali sistemi di programmazione luminosa

(DALI, DMX, 1-10V).

Alimentazione alla rete monofase 230-250V, carico
complessivo di 16A corrispondente a 3680/4000W.

Sono disponibili proiettori con driver DALI e
appositi adattatori per binari dimmerabili DKM.

The single-phase dimmable track DKM, for surface

or for recessed installation, is available in four different
lengths.

The DKM track is applicable with the main systems in
use to control light (DALI, DMX, 1-10V).

Connection to single phase 230-250V mains, total load
of 16A corresponding to 3680/4000W.

Spotlights including DALI drivers and specific adapters
are available for DKM dimmable tracks.




LUCE DINAMICA

La possibilita di gestire, da un sistema remoto, I'intensita dei flussi luminosi di
ogni singolo punto luce in modo indipendente consente un elevato livello di
personalizzazione e di valorizzazione delle aree espositive. | sistemi di controllo
dell’illuminazione consentono un reale miglioramento dell’efficienza
energetica e permettono di creare opportunita scenografiche della luce in
diverse applicazioni, quali ambienti espositivi, musei, centri commerciali.

DYNAMIC LIGHT

Remote light control for the variation of the light intensity of each fitting
in an independent way allows both a high level of customization, and the
right emphasis in exhibition areas. Light control systems make it possible
to achieve real improvements in terms of energetic efficiency and to create
scenic effects with light for different applications, such as exhibition areas,
museums, shopping centres.

SCHEMA ELETTRICO WIRING DIAGRAM

Il collegamento alla rete Connection to single

elettrica monofase 230/250V phase 230/250V mains allows
consente un carico complessivo a total load of 16A corresponding
di 16A che corrisponde a to 3680/4000W.

3680/4000 Watt.
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CAPACITA DI CARICO

800

Il binario pu® sopportare un
carico di 2 Kg ogni 200 mm,
con una distanza massima tra
i punti di fissaggio di 800 mm.

200 200 200 200

Nel caso di carico di 10 Kg
ogni 200 mm, la distanza di

. ) i v v 4 4 4
fissaggio deve essere di 400 mm. Z‘kg z‘kg 2‘kg z‘kg 2‘kg
A A A
LOAD CAPACITY
400 400

The track has a load capacity
of 2 Kg every 200 mm, with a
maximum distance of 800 mm
between the fixing points.

In case of 10 Kg load every 200 | 200 | 200 | 200
200 mm, a distance of 400
mm between the fixing points v v v v v

is recommended. 10kg 10kg 10kg 10kg 10kg

ACCESSORI ACCESSORIES

Il binario DKM é& corredato da The DKM track system

una serie di accessori dedicati includes a range of specific
(adattatore e connettori di accessories such as an
alimentazione), e di altri in adapter and live-ends,
comune con il sistema together with a set of other
quadro LKM. E obbligatorio accessories, that are in
I’'uso dello specifico adattatore common with the LKM
elettromeccanico cod.7559. square system. The use of

the specific electro-mechanic
adapter code 7559 is compulsory.
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DKM

12

31

Bianco
White

Nero
Black

Anodizzato naturale
Satin silver

Codice
Code

Lunghezza (mm)
Length (mm)

36
Binario monofase DKM dimmerabile
DKM single-phase dimmable track
7520-10 1000 L15| (.: 2
-5 <
7520-20 2000
7520-30 3000 7
7520-40 4000 )
230V/250V-16A
7. L 3
CE® & £ W ¥ 1r20
Adattatore e alimentatori
Adapter and live-ends
Adattatore elettromeccanico 6A, 850°
7559-00 carico meccanico 10kg ¥
Electro/mechanical adapter 6A,
mechanical load 10kg
Alimentazione destra
jpa— 7651-10-W Right live-end 5
o = =
80 11- Alimentazione sinistra
7651-11-W Left live-end
120
— Alimentazione centrale e giunto lineare 850°
' % 7661-10-W Central connector and straight joint \
Accessori DKM
DKM accessories
7655-10-W Giunto L interno
Inside L joint o
[2] A
Giunto L esterno
7655-11-W QOutside L joint
Giunto T destro
. 7656-10-W Right T joint .
i = E
Giunto T sinistro
7656-11-W Left T joint
— Giunto X
' 7657-10-W Xjoint
cul Giunto flessibile . 850"
2 -10- 3 1 R
.I 7658-10-W Flexible joint ° s
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Accessori DKM
DKM accessories

7660-00-W

7604Q-10-W

7654-10-W

7625-00

7618-00

7617-00

7606-05

7606-06

7606-00

7626-00-00

7659-00-W

7606-04-00

7609-00-00

7607-00-00

7624-00

Giunto mobile .
Mobile joint

Giunto lineare con contatti e con blocco
Electrical straight joint with stop

Giunto lineare con blocco

senza contatti (solo meccanico)
Mechanical straight joint with stop
(without electrical contacts)

Adattatore meccanico
Mechanical adapter

Adattatore meccanico con bloccacavo

e cavo acciaio mm 2000

Mechanical adapter with automatic locking
and steel wire mm 2000

Adattatore meccanico con gancio
Mechanical adapter with hook

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 120

Suspension kit with steel wire mm 2000
and mm 120 plate

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000,
piattina mm 60 e bloccacavo automatico

Suspension kit with steel wire mm 2000
mm 60 plate and automatic locking device

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 60

Suspension kit with steel wire mm 2000 .

and mm 60 plate

Kit sospensione con tige mm 1000
e rosone traslucido

Suspension kit with pipe mm 1000
and traslucent ceiling base

Terminale di chiusura
Dead end

Piattina mm 120
Plate mm 120

Raccordo per adattatore elettromeccanico M10x1
Nut for electro/mechanical adapter M10x1

Kit attacco soffitto
Ceiling kit

Copertura binario mm 1000
Track cover mm 1000

0°
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DKM

INCASSO/RECESSED Codice Lunghezza (mm)
Code Length (mm)
36
Binario monofase DKM dimmerabile
DKM single-phase dimmable track
7521-10 1000
7521-20 2000
7521-30 3000 7
7521-40 4000 =
;}m[
31 Bianco
White 230V/250V-16A
o Nero Anodizzato naturale

Black Satin silver CE @ g J:— W 3Q850° P20

14
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Adattatore e alimentatori

Adapter and live-ends

— Adattatore elettromeccanico 3\ 850°
I 7559-00 Electro/mechanical adapter
rud Alimentazione destra
E' 7665-10-W Right live-end o
= R
7665-11-W Alimentazione sinistra
Left live-end
5T Alimentazione centrale e giunto lineare 850°
2 -10- 3
.' 7666-10-W Central connector and straight joint
Accessori DKM incasso
Recessed DKM accessories
Giunto lineare con contatti 850°
@ 7604-10-W Electrical straight joint X
Giunto lineare senza contatti 3 850°
@ 7654-10-W Mechanical straight joint
(without electrical contacts)
— Adattatore meccanico 3\ 850°
I 7625-00 Mechanical adapter
Adattatore meccanico con bloccacavo 30 850°
7618-00 e cavo acciaio mm 2000 °0 . \
Mechanical adapter with automatic locking
and steel wire mm 2000
e Sospensione per controsoffitto 3 850°
10 0 -00-
.I » 7664-00-48 Suspension for false ceiling
S
— Terminale di chiusura 30 . 850°
1 -00- 3 1
' 76591-00-W Dead end . ° ° -
Raccordo 850°
% 7609-00-00 Nut X
‘ 00 Kit attacco a soffitto 3\ 850°
7607-00-00 Ceiling kit
Y
Copertura binario 3 850°
7624-00 Track cover




KM

Trifase/ 1h

Light Kit Main ¢ un sistema di binari trifase, a tre
accensioni, disponibile in quattro lunghezze per
applicazioni a plafone e a sospensione.

Le differenti versioni, da appoggio o da incasso,

soddisfano ogni esigenza di installazione. La completezza

degli accessori rende LKM ideale nella progettazione
iluminotecnica per flessibilita e versatilita.

Tensione di rete 230/250V. Tensione di rete
industriale 380/440V. Carico complessivo 16A.

TIPOLOGIE DI BINARI

Il binario trifase LKM ¢ disponibile in tre versioni: a
sezione tonda e quadra, per applicazioni a plafone o a
parete, e da incasso. Il binario trifase LKM da incasso
e dotato di due alette laterali che permettono I'appoggio
su controsoffitti 0 pannellature.

Light Kit Main is a system of three-phase tracks with

three circuits, available in 4 different lengths for

installation on the ceiling or on the wall.

The range, which also includes recessed tracks,

is suitable for several installation needs. The

complete range of accessories makes LKM

extremely flexible and versatile in lighting design.

Power supply 230/250V. Industrial power supply
440V. Total load 16A.

The three-phase LKM track is available in 3
designs: round or square shaped for installation on
the ceiling or on the wall, and recessed. The recessed
three-phase LKM track is supplied with two side
wings, to allow installation in false ceilings and panels.




CONTINUITA DELLA
MESSA A TERRA

Per una corretta installazione
di tutti gli accessori che
concorrono alla formazione
di un impianto di binari
trifase, ha grande importanza
la continuita della linea di

messa a terra tra ogni elemento.

Il posizionamento dei
conduttori di terra, infatti,
deve essere consequenziale tra
componente e componente.

CONTINUITY OF
THE EARTHING

For a correct installation

of all the accessories in a
three-phase track composition,
the continuity of the earthing
between each element has
the highest importance.

The earth conductors of

each component must be
positioned consistently.

Conduttore di terra con
alimentazione sinistra L

Conduttore di terra con
alimentazione destra R
Live-end with earth on the

left L

Live-end with earth on the
right R

L

F )

1 Giunto L esterno
Outside L joint

4 Giunto T destro
Right T joint

2 Giunto L interno
Inside L joint

5 Giunto T sinistro
Left T joint

3 Alimentazione destra
Right live-end

-l

6 Giunto a X
X joint

N 4 < 16A
L 168 16A
| S—
16A
16A
L L
N 4 < 16A
L1 16A AN 16A
L2 N E16A AN | 16A
L3 16A AN 16A
L

k-

SCHEMI ELETTRICI

Il collegamento a una rete
elettrica monofase 230/250V
consente un carico complessivo
di 16A, che corrisponde a
3680/4000 Watt suddivisibile
su tre circuiti.

Il collegamento alla rete elettrica
trifase 230/400V consente

un carico complessivo di 16A,
che corrisponde a

11040 Watt ripartibili su

tre circuiti (3x3680 Watt).

WIRING DIAGRAMS

The connections to a single
phase 230/250V mains allows
a total load of 16A,
corresponding to 3680/4000
Watt, which can be divided
among 3 circuits.

The connection to a
three-phase 230/400V
electricity mains allows a
total load of 16A,
corresponding to 11040 Watt,
which can be divided among
3 circuits (3x3680 Watt).

CAPACITA DI CARICO

| binari trifase LKM possono
sopportare un carico di 2 Kg
ogni 200 mm con una
distanza massima

fra i punti di fissaggio

di 800 mm.

Nel caso di carico di 10 Kg
ogni 200 mm, la distanza
di fissaggio deve essere

di 400 mm.

LOAD CAPACITY

LKM three-phase tracks have
a load capacity of 2 Kg every
200 mm, with a maximum
distance of 800 mm between
the fixing points.

For a 10 Kg load every 200
mm, a maximum fixing
distance of 400 mm is
recommended.

800

200 (200 | 200 | 200

A\ A\ A\ v A\

2kg 2kg 2kg 2kg 2kg

400 400

200,200 | 200 , 200

A\
10kg 10kg 10kg 10kg 10kg

\ A\ A\ \
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LKM

TONDO/ROUND

31

Bianco
White

Nero
Black

Anodizzato naturale
Satin silver

Codice Lunghezza (mm)
Code Length (mm)

Binario LKM trifase tondo
LKM 3-phase track round

7501-10 1000
7501-20 2000
7501-30 3000
7501-40 4000

42

i3

34

230V/440V-16A

CE @ &€ L W & 20

Adattatori e alimentatori
Adapters and live-ends

e Adattatore elettromeccanico 6A, portata 10kg . 50!
' 7600-00 Electro/mechanical adapter 6A, load 10kg k
— 00 Adattatore elettromeccanico 6A, portata 5kg . 50!
I 7601-00-W Electro/mechanical adapter 6A, load 5kg - st \
7602-10-W Alimentazione destra
Right live-end 50
Alimentazi inist
imentazione sinistra
7602-11-W Left live-end
] Alimentazione centrale e giunto lineare 50
I 7603-10-W Central connector and straight joint \
Accessori LKM tondo
Round LKM accessories
7605-10-W Giunto L interno
— Inside L joint 50
[«]) \
Giunto L esterno
7605-11-W Outside L joint
7621-10-W Giunto T destro
— Right T joint
al [=] ABE
Giunto T sinistro
7621-11-W Left T joint
ST Giunto X 50
2] 7622-10-W oune 1850
ST Giunto flessibile 50
' 7610-10-W Flexible joint \
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Accessori LKM tondo
Round LKM accessories

7619-10-W

7604T-10-W

7625-00

7618-00

7617-00

7606-05

7606-06

7606-00

7626-00-00

7623-00-W

7606-04-00

% 7609-00-00

) 7607-00-00

7624-00
1000

Giunto lineare con blocco

senza contatti (solo meccanico)
Mechanical straight joint with stop
(without electrical contacts)

Giunto lineare con contatti e con blocco
Electrical straight joint with stop

Adattatore meccanico
Mechanical adapter

Adattatore meccanico con bloccacavo

e cavo acciaio mm 2000

Mechanical adapter with automatic locking
and steel wire mm 2000

Adattatore meccanico con gancio
Mechanical adapter with hook

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 120

Suspension kit with steel wire mm 2000
and mm 120 plate

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000,
piattina mm 60 e bloccacavo automatico
Suspension kit with steel wire mm 2000,
mm 60 plate and automatic locking device

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 60

Suspension kit with steel wire mm 2000
and mm 60 plate

Kit sospensione con tige mm 1000
e rosone traslucido

Suspension kit with pipe mm 1000
and translucent ceiling base

Terminale di chiusura
Dead end

Piattina mm 120
Plate mm 120

Raccordo per adattatore elettromeccanico M10x1
Nut for electro/mechanical adapter M10x1

Kit attacco soffitto
Ceiling kit

Copertura binario mm 1000
Track cover mm 1000
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LKM

Codice Lunghezza (mm)
QUADRO/SQUARE Code Length (mm)
Binario LKM trifase quadro
LKM 3-phase track square
7511-10 1000 P
el
7511-20 2000
7511-30 3000
7511-40 4000 =
31 Bianco
White 230V/440V-16A
Nero Anodizzato naturale

Black Satin silver CE @ g J:— W 3Q850° P20

Adattatori e alimentatori
Adapters and live-ends

7 Adattatore elettromeccanico 6A, portata 10kg .
10 - 30 31
.I 7600-00 Electro/mechanical adapter 6A, load 10kg

eyl Adattatore elettromeccanico 6A, portata 5kg . ar .
10 -00- 3 31
.I 7601-00-W Electro/mechanical adapter 6A, load 5kg -

Alimentazione destra

7652-10-W Right live-end
[]
Alimentazione sinistra
7652-11-W Left live-end
I 7653-10-W AI\merﬂagone ‘cent,rale g glunto lineare
Central connector and straight joint
Accessori LKM quadro
Square LKM accessories
7655-10-W Giunto L interno
= Inside L joint
al E
Giunto L esterno
7655-11-W QOutside L joint
7656-10-W Giunto T destro
j— Right T joint
al o Bl -
7656-11-W Giunto T sinistro
Left T joint
— Giunto X
z]) 7657-10-W X joint
' 7658-10-W Giunto flessibile

Flexible joint

20
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Accessori LKM quadro
Square LKM accessories

7660-00-W
&l 7654-10-W
(6] 7604Q-10-W
7625-00
7618-00
7617-00
7606-05
7606-06
7606-00
7626-00-00
7659-00-W
7606-04-00

% 7609-00-00

7607-00-00
7624-00

1000

Giunto mobile
Mobile joint

Giunto lineare con blocco

senza contatti (solo meccanico)
Mechanical straight joint with stop
(without electrical contacts)

Giunto lineare con contatti e con blocco
Electrical straight joint with stop

Adattatore meccanico
Mechanical adapter

Adattatore meccanico con bloccacavo

e cavo acciaio mm 2000

Mechanical adapter with automatic locking
and steel wire mm 2000

Adattatore meccanico con gancio
Mechanical adapter with hook

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 120

Suspension kit with steel wire mm 2000
and mm 120 plate

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000,
piattina mm 60 e bloccacavo automatico
Suspension kit with steel wire mm 2000,
mm 60 plate and automatic locking device

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 60

Suspension kit with steel wire mm 2000
and mm 60 plate

Kit sospensione con tige mm 1000
e rosone traslucido

Suspension kit with pipe mm 1000
and translucent ceiling base

Terminale di chiusura
Dead end

Piattina mm 120
Plate mm 120

Raccordo per adattatore elettromeccanico M10x1

Nut for electro/mechanical adapter M10x1

Kit attacco soffitto
Ceiling kit

Copertura binario mm 1000
Track cover mm 1000

21



Binari elettrificati / Electrified tracks

LKM
Codice Lunghezza (mm)

INCASSO/RECESSED Code Length (mm)

Binario trifase LKM da incasso
LKM 3-phase recessed track

7512-10 1000
7512-20 2000
7512-30 3000
7512-40 4000
a1 anee 230V/440V-16A
30 E] 42 | Anodizzato naturale

36

33

@

Black Satin silver CE @ g J:- W 3Q850° 1P20
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Binari elettrificati / Electrified tracks

Adattatori e alimentatori

Adapters and lice-ends

] Adattatore elettromeccanico 6A, portata 10kg . 850°
10 - g A\
.' 7600-00 Electro/mechanical adapter 6A, load 10kg
ol] Adattatore elettromeccanico 6A, portata 5kg . 850°
10 -00- A\
.' 7601-00-W Electro/mechanical adapter 6A, load 5kg
Alimentazione destra
7662-10-W Right live-end
— 850°
ﬂ’ Alimentazione sinistra
7662-11-W Left live-end
vl Alimentazione centrale e giunto lineare . - 850°
2 -10- 3 A\
.I 7663-10-W Central connector and straight joint °
Accessori LKM incasso
Recessed LKM accessories
Giunto lineare con contatti 850°
@ 7604-10-W Electrical straight joint N
Giunto lineare con blocco 20 50°
@ 7654-10-W senza contatti (solo meccanico) o0 N
Mechanical straight joint
with stop (without electrical contacts)
iy Adattatore meccanico
10 - 30
.I 7625-00 Mechanical adapter
-] Adattatore meccanico con bloccacavo 50°
I 7618-00 e cavo acciaio mm 2000 X
Mechanical adapter with automatic locking
and steel wire mm 2000
eyl Sospensione per controsoffitto 50°
10 0 -00- \
.I » 7664-00-48 Suspension for false ceiling
S
iyl Terminale di chiusura 2 50°
I 76591-00-W Dead end . °0 \
eyl Raccordo per adattatore elettromeccanico M10x1 50°
10 -00- QLo
.I g 7609-00-00 Nut for electro/mechanical adapter M10x1
] \\ Kit attacco a soffitto 50°
[io]] \ 7607-00-00 REL
3 4 Ceiling kit
N J
Copertura binario mm 1000 50°
7624-00 Track cover mm 1000 \
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MM

Monofase/single-phase

Mini Main ¢ un sistema di binari elettrificati monofase di
facile installazione, compatibile con molti proiettori della

collezione lvela.

Alimentazione alla rete monofase 230-250V, carico

Mini Main is a single-phase electrified track system,
easy to install and compatible with many spotlights of the

Ivela range. Connection to single phase 230-250V mains,

complessivo di 16A corrispondente a 3680/4000W.

total load of 16A corresponding to 3680/4000W.

SCHEMA ELETTRICO

Il collegamento alla rete
elettrica monofase 230/250V
consente un carico complessivo
di 16A che corrisponde a
3680/4000 Watt.

WIRING DIAGRAM

Connection to single-phase
230/250V mains allows a total
load of 16A, corresponding to
3680/4000 Watt.

I ' 16A

L 16A

AN I 16A

CAPACITA DI CARICO

Il binario pud sopportare un
carico di 4 Kg ogni 1000 mm.

Nel caso di carico di 7 Kg,

la distanza di fissaggio deve
essere di 500 mm.

LOAD CAPACITY

The track has a load capacity
of 4 Kg every 1000 mm.

For a 7 Kg load a maximum

1000

400

400

l

1,5kg

500

1kg

l

1,5kg

500

150

200

150

150 200 150

|

|

+

1l $

o
O

[
|
24
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35kg  35kg 35kg  35kg

fixing distance of
500 mm is recommended.




MM

31

30

Bianco
White

Nero
Black

Anodizzato naturale
Satin silver

Codice Lunghezza (mm)
Code Length (mm)

Binari elettrificati / Electrified tracks

Binario monofase MM
MM single-phase track

7701-10 1000
7701-15 1500
7701-20 2000
7701-30 3000

30

I3

22

230/250V-16A

CE @ &€ L W & 20

Accessori MM
MM accessories

7802-00-W
65
o 7803-00-W
7800-00
79,5
782500
7805-00-W
7810-00-W
7 7804-00-W
7819-00-W
7806-00
7807-02-W
7823-00-W

Alimentazione
Live-end

Alimentazione centrale
Central connector

Adattatore elettromeccanico 6A, portata 5kg
Electro/mechanical adapter 6A, load 5kg

Adattatore meccanico
Mechanical adapter

Giunto L
L joint

Giunto flessibile
Flexible joint

Giunto lineare con contatti
Electrical straight joint

Giunto lineare senza contatti
Mechanical joint

Kit sospensione con cavo acciaio mm 2000
e piattina mm 56

Suspension kit with steel wire mm 2000
and mm 56 plate

Kit soffitto/parete a coppia
Wall/ceiling pair

Terminale di chiusura
Dead end
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A8NVDC

Binari elettrificati a bassa tensione 48V per applicazioni 48V low voltage eletrified tracks for ceiling, wall,

a soffitto, a parete, a sospensione e per installazioni a
incasso trimless in controsoffitti.

Predisposti per alloggiare i proiettori provvisti di
adattatore 48V, sono realizzati in lega di alluminio
estruso, verniciato poliestere.

| due conduttori per 48V portano anche il segnale DAL,
consentendo la regolazione dinamica della luce.

suspension applications and for trimless recessed
installations in false ceilings.

They are compatible with spotlights equipped with 48V
adapter. They are made of extruded aluminium alloy,
polyester painted.

The two 48V conductors can transmit also the DALI
signal, allowing for the dynamic control of light.




Binari elettrificati / Electrified tracks

CAPACITA DI CARICO 1000

400 400

Il binario puo sopportare un
carico di 4 Kg ogni 1000 mm.

Nel caso di carico di 4 Kg
ogni 200 mm, la distanza di

fissaggio deve essere di 500 1,5 kg 1kg 1.5kg
mm.

LOAD CAPACITY

500 500

The track has a load capacity 150 200 _ 150 | 150 __ 200 __ 150
of 4 Kg every 1000 mm. ‘ ’ ‘ ’

a maximum fixing distance of

For a 4 Kg load every 200 mm, l l l l
500 mm is recommended.

2kg 2kg 2kg 2kg
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Binari elettrificati / Electrified tracks

BINARIO 48 Vbc
QUADRO / SQUARE

Bianco

30 NS 31
> White

Black

Codice
Code

Lunghezza (mm)
Length (mm)

27

Binari a bassa tensione
Low voltage tracks

21

6445-10 1000
6445-20 2000
6445-30 3000
48 Voc - 16A

CE @ & @ 20

Accessori binario 48VDC quadro
48VDC square track accessories

-
5]

N
o
N

_
(5]

Dead end

Alimentazione destra 850°
6451-10 Right Live-end \
Alimentazione sinistra
6451-11 Left Live-end
Alimentazione centrale P 850°
6452-00 Central connector >0 N
6453-00 Giunto lineare 850°
Straight connector \\
Giunto lineare senza contatti 850°
6454-10 Mechanical connector (without electrical contacts) Q‘
Giunto L interno 850°
6455-10 Inside L joint k
Giunto L esterno
6455-11 Outside L joint
6450-10 Adattatore 48 VDC 3A (M8x1)
portata 2Kg, include alimentatore elettronico 350mA (0-15W)
in corrente continua
Adapter 48 VDC 3A (M10x1) load 2Kg
including direct current electric driver
850°
6450-20 Adattatore 48 VDC 3A (M8x1) X
portata 2Kg include alimentatore elettronico 500mA (0-21W)
in corrente continua
Adapter 48 VDC 3A (M10x1) load 2Kg
including direct current electric driver
6450-30* Adattatore 48 VDC 3A (M8x1)
portata 2Kg include alimentatore elettronico 500mA DALI (10-21W)
in corrente continua
Adapter 48 VDC 3A (M10x1) load 2Kg
including direct current electric driver
Kit sospensione con cavo acciaio 2000 mm 850°
6458-00 Suspension kit with steel wire mm 2000 %‘
Kit soffitto/parete a coppia 850°
6459-20 Wall/ceiling pair \
Trasformatore elettronico 150W 850°
6465-03 220-240V / 48 oG DAL per uso remoto e[ v ¥
160W 220-240V / 48 VDC DALI electronic transformer
for remote use
~ Trasformatore elettronico 120W 850°
@ 6468-03 220-240V / 48 VDC per uso remoto C E @ W N
120W 220-240V / 48 VDC electronic transformer
for remote use
Trasformatore elettronico 70W . 850°
6467-03 220-240V / 48 VDC per uso remoto . q3 @ W \
70W 220-240V /48 V DC electronic transformer
for remote use
6460-00 Chiusura AQ\M

28

*Adattatore DALI da utilizzare con trasformatore DALI cod. 6465-03
DALl adapter to be used with DALI trasformer code 6465-03



BINARIO 48 Vbc
INCASSO TL / TL RECESSED

el Nero
30 Black

Binari elettrificati / Electrified tracks

Codice Lunghezza (mm)
Code Length (mm)
f 67 1

Binari a bassa tensione 27
Low voltage tracks
6446-10 1000

[sgl
6446-20 2000 N
6446-30 3000
48 Voc - 16A

CE @ & ® ¥ 20

Accessori binario 48VDC incasso TL
48VDC TL recessed track accessories

6480-10
6480-11

6481-00

6453-00

6454-10

6450-10

6450-20

6450-30*

6465-03

6468-03

6467-03

6457-00-00

6483-00

Alimentazione destra
Right Live-end
Alimentazione sinistra
Left Live-end

Alimentazione centrale
Central connector

Giunto lineare
Straight connector

Giunto lineare senza contatti

Mechanical connector (without electrical col

Adattatore 48 VDC 3A (M8x1)

portata 2Kg, include alimentatore elettronico
in corrente continua

Adapter 48 VDC 3A (M10x1) load 2Kg
including direct current electric driver

Adattatore 48 VDC 3A (M8x1)
portata 2Kg include alimentatore elettronico
in corrente continua

Adapter 3A (M10x1) load 2
including direct current electric d

Adattatore 48 VDC 3A (M8x1)

portata 2Kg include alimentatore elettronico
in corrente continua
Adapter 48 VDC 3A (N
including ¢

Trasformatore elettronico 150W
220-240V / 48 VDG DALI per uso remoto
150W 220-240V / 48 VDC
for remote use

Trasformatore elettronico 150W
220-240V / 48 VDC per uso remoto

15 220-240V / 48 VDC electronic transformer

Trasformatore elettronico 70W
220-240V / 48 VDC per uso remoto
70W 220-240V/ 48V DC
for remote use

Piattina
Plate

Chiusura
Dead end

lectronic transformer

350mA (0-15W)

500mA (0-21W)

500mA DALI (10-21W)

DALI electronic transformer

*Adattatore DALI da utmzzare con trasformatore DALI cod. 6465 03

DALI adapter to be used with DALI trasformer coc

le 6

(€@ 7 &

CEd W7 &

(€@ 7 &



30

—LV

Bassa tensione Low voltage

Light Kit E.L.V. € un binario a bassa tensione per
molteplici soluzioni illuminotecniche e d’arredo.

E prodotto in lega d’alluminio estruso verniciato

in poliestere o anodizzato naturale. | conduttori elettrici
sono alloggiati in una guaina estrusa di PVC all’interno
del binario. E’ compresa una serie di accessori che con-
sente il collegamento meccanico ed elettrico a piu binari.

Light Kit E.L.V. is a low voltage track, ideal for a number
of technical and decorative applications.
It is manufactured in extruded aluminium alloy, polyester
painted or anodized. The copper electrical wires are
located inside extruded PVC sheats within the track.
The system includes a range of accessories for

mechanical and electrical connection of tracks in rows.

CAPACITA DI POTENZA

La lunghezza complessiva del
circuito (L max) determina la
disponibilita di potenza

(P Watt) per un corretto utilizzo
e funzionamento degli

apparecchi.
L max (mt.) P (Watt)
5 300
7 250
9 200
11 150
13 100

POWER CAPACITY

The overall length of the circuit
(L max) determines the
maximum power (P Watt)

for a correct use and
functioning of the fittings.

I (Ampere)
25
20,8
16,6
12,5
83

CAPACITA DI CARICO

Capacita di portata per
metro lineare.

LOAD CAPACITY

Load capacity per
linear metre.

1000

300

A\
1kg

0,5 kg




Binari elettrificati / Electrified tracks

LIGHT KIT E.L.V.

Codice Lunghezza (mm)
Code Length (mm)

Binari a bassa tensione
Low voltage tracks

21

6501-10 1000
6501-20 2000

6501-30 3000 —
24

31 Bianco
White 12V-25A

30 NE] 42 Anodizzato naturale

Black Satin siver CE @ X @W %‘ﬂ 1P20

Accessori E.L.V.
E.L.V. accessories

Alimentazione

0
Live-end

6602-00

80
= | — Alimentazione centrale p . 850°
5 y 3 31 R\ElR
.I @ 6603-00 Central connector °

— 5 17 o] Giunto lineare 1850°
' _E.E_l 6604-00 Straight connector
= Giunto lineare senza contatti - 3\ 850°
' 6619-10 Mechanical connector %
— Giunto L 850°
I 6605-00 L joint X
\\\\W/////// & 6610-00 Giunto flessibile 850°

& o 7 e RUELA

& ///////Iﬂk\\@ Flexible joint

-
270

— ) Adattatore a Jack 12V-5A (M10x1,5) - 3 850°
I 6601-00 portata 1Kg

Jack adapter 12V-5A - load 1Kg (M10x1,5)

~ Adattatore 12V-5A per cavo/tige (M10x1) - 30 . 850°
6620-00 portata 1Kg - o &h

Cable/pipe adapter 12V-5A - load 1Kg (M10x1)

6620-10 égizﬁiri g} 2V-5A per cavo/tige (M8x1) - &E
Cable/pipe adapter 12V-5A - load 1Kg (M8x1)
6606-00 SCspoon ki i S0 e 2000 B
e AR X
Am—D oo 30/150W oeaonc warsiomner Ced 7 &
b
195

e
ot e
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=rofll]
~rofiles

Profili in lega di alluminio estruso anodizzato o verniciato
bianco ideali per I'installazione di stripled. Ogni profilo &
indicato per una specifica applicazione.

Diffusori in policarbonato ad alta resistenza: opale o traspart
Accessori: tappi di chiusura e ganci di fissaggio.
Lunghezza standard dei profili: 2 mt.

R
S e,




Profili / Profiles




Profili / Profiles

38 SURFACE

39 RECESSED

40 CORNER

34

Codice
Code Profile colour Cover colour
Completo di 4 ganci di fissagio e 4 tappi di chiusura (2+2) -
Complete with 4 fixing clips and 4 closing caps (2+2) IlII o~
(=2}
K7382-S04-3162 Bianco - White Opale - Opal
K7382-S04-4262 Anodizzato - Anodized Opale - Opal 17,2 12 3
2000 x 17,2 x 9,2mm
. - . . 17,2
Completo di 4 ganci di fissagio e 4 tappi di chiusura (2+2) —
Complete with 4 fixing clips and 4 closing caps (2+2)
K7392-R04-3162 Bianco - White Opale - Opal &
K7392-R04-4262 Anodizzato - Anodized Opale - Opal
283 123
2000 x 23,3 x 9,2mm
18,5
Completi di 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di chiusura (2+2)
Complete with 4 fixing clips and 4 closing caps (2+2) y
K7402-C04-3162 Bianco - White Opale - Opal
K7402-C04-4262 Anodizzato - Anodized Opale - Opal :;'
123

2000 x 18,5 x 18,5mm

Accessori
Accessories

Kit di ricambio con 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di
chiusura grigi (2+2) per Profilo 38 Surface

Spare parts kit with 4 fixing clips and 4 gray closing
caps (2+2) for Profile 38 Surface

84-90380-51

Kit di ricambio con 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di
chiusura grigi (2+2) per Profilo 39 Recessed

Spare parts kit with 4 fixing clips and 4 gray closing
caps (2+2) for Profile 39 Recessed

84-90390-51

Kit di ricambio con 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di
chiusura grigi (2+2) per Profilo 40 Corner

Spare parts kit with 4 fixing clips and 4 gray closing
caps (2+2) for Profile 40 Corner

84-90400-51



41 CORNER

42 SURFACE LOW

Codice
Code Profile colour Cover colour

Completo di 4 ganci di fissagio e 4 tappi di chiusura (2+2)
Complete with 4 fixing clips and 4 closing caps (2+2)

K7412-04-3162 Bianco - White Opale - Opal

K7412-04-4262 Anodizzato - Anodized Opale - Opal

Profili / Profiles

Y

Completo di 4 ganci di fissagio e 4 tappi di chiusura (2+2)
Complete with 4 fixing clips and 4 closing caps (2+2)

K7422-04-3162 Bianco - White Opale - Opal

K7422-04-4262 Anodizzato - Anodized Opale - Opal

Completi di 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di chiusura (2+2)
Complete with 4 fixing clips and 4 closing caps (2+2)

1,2 3,
2000 x 20 x 20mm
19
[—
'
1, 2, 3

2000 x 19 x 13mm

/a—

K7432-04-3162 Bianco - White Opale - Opal
o
K7432-04-4262 Anodizzato - Anodized Opale - Opal N
(
123
2000 x 19 x 20mm
Accessori
Accessories

Kit di ricambio con 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di
chiusura grigi (2+2) per Profilo 41 Corner

Spare parts kit with 4 fixing clips and 4 gray closing
caps (2+2) for Profile 41 Corner

Kit di ricambio con 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di
chiusura grigi (2+2) per Profilo 42 Surface Low
Spare parts kit with 4 fixing clips and 4 gray closing
caps (2+2) for Profile 42 Surface Low

Kit di ricambio con 4 ganci di fissaggio e 4 tappi di
chiusura grigi (2+2) per Profilo 43 Surface

Spare parts kit with 4 fixing clips and 4 gray closing
caps (2+2) for Profile 43 Surface
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Strip Led

Strip Led professionali con alimentazione 24VDC semplici
da installare su profili dissipanti in alluminio. Sono fornite
in bobine da 5 metri e sono complete di biadesivo 3M.
Possono essere sezionate a interassi prefissati con un
cutter. Ideali per illuminare ambienti, creando un effetto
luminoso decorativo. L'elevato numero di LED per metro
consente un’ottima e uniforme distribuzione della luce in
qualsiasi condizione di regolazione luminosa.

36

Professional LED stripes with 24V/DC voltage, easy to
be installed on dissipating aluminium profiles. The LED
stripes are supplied in 5 meters coils and they include
3M double-sided tape. They can be cut at predetermined
interaxal spacings with a cutter. Ideal for illumination

with a decorative luminous effect.

The great number of LEDs per meter allows an excellent
and uniform light distribution in any condition of light
regulation.



Stripled / Stripled

STRIP LED 24Vbc

Codice Colour Fascio
Code Watt/mt Lumen/mt LED/mt T(K) CRI Beam
1, 2 3
93-OWB-0715F 9,6 715 120 3000 85 120° ;
93-9WA-0715F 96 715 120 4000 85 120° B ]« 5000 x 8 x 2mm
f— NI - %
50mm (6 LED)
o B
¥ L) i
D8 3
CE 33 B
STRIP LED 24Vpc
93-9WB-1330F 14,4 1330 120 3000 85 120° ‘ i
93-9WA-1330F 14,4 1330 120 4000 85 120° FICEE) 5000 x 10 x 2mm
—— NI _ %
50mm (6 LED)

C€ 33 B

STRIP LED 24VpcC

93-9WB-1390F 19,2 1390 240 3000 85 120° lm

93-9WA-1390F 19,2 1390 240 4000 85 120° F B EI 5000 x 10 x 2mm
— NI _ %
25mm (6 LED)

C€ 33 D0

5000 mm

Driver 91-90032 1560 W Tensione costante 24VDC
da ordinare % 24VDC constant voltage
separatamente

Driver

should be ordered

separately
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cender Light

Striscia luminosa 24VDC flessibile inguainata, ideale per
illuminare ambienti interni ed esterni. Resistente e ai

raggi UV, puo essere sezionata a interassi prefissati ed &
fornita in bobine da 10 metri.

Semplice da installare, consente di realizzare scenografie
luminose grazie alla sua flessibilita, senza effetto puntinato.
Ideale per molteplici installazioni sia in esterni sia in interni.

Il grado di protezione IP66 si riferisce alla strip led. |l
connettore di alimentazione ed il terminale di chiusura
devono essere montati in posizione protetta dall’acqua.




BENDER LIGHT

Bender Light / Bender Light

Codice Colour Fascio
Code Watt/mt Lumen/mt LED/mt T(K) CRI Beam
93-WB15-0320-10 12 320 72 3000 160°
-WA15-0320-1 12 2 72 4 160°
93 5-0320-10 320 000 60 . lm
10000 x 11,5 x 21mm
11,5
83,3mm (6 LED)
C€ ®sx 1pes [
LISTED
Jm.
~
N
1@*4/6,5‘
84-90060-00
Terminale di chiusura
y End cap
19,5 —
— I
Iw.
~
o~
=Ty
85-90035-00
Clip di fissaggio
Fixing clip
84-90059-00
Connettore frontale .'
Front connector
Minima piegatura Applicazioni
Minimum bend diameter Applications
min @120 mm D
—
Driver 91-90032 150 W Tensione costante 24VDC
da ordinare 24VDC constant voltage
separatamente
Driver
should be ordered
separately
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Indice Numerico
Numerical Index

Cod Name Pag Cod Name Pag Cod Name Pag

6445-10 Binari 48VDC quadro 28 7604-10-W Accessori 15-23 84-90430-51 Accessori 35
6445-20 Binari 48VDC quadro 28 7604Q-10-W Accessori 13-21 85-90035-00 Accessori 39
6445-30 Binari 48VDC quadro 28 7604T-10-W Accessori 19 91-90032 Driver 37-39
6446-10 Binari 48VDCincasso TL 29 7605-10-W Accessori 18 93-9WA-0715F Strip led 37
6446-20 Binari 48VDC incasso TL 29 7605-11-W Accessori 18 93-9WA-1330F Strip led 37
6446-30 Binari 48VDC incasso TL 29 7606-00 Accessori 13-19-21 93-9WA-1390F Strip led 37
6450-10 Accessori 29 7606-04-00 Accessori 13-19-21 93-9WB-0715F Strip led 37
6450-20 Accessori 29 7606-05 Accessori 13-19-21 93-9WB-1330F Strip led 37
6450-30 Accessori 29 7606-06 Accessori 13-19-21 93-9WB-1390F Strip led 37
6451-10/11 Accessori 28 7607-00-00 Accessori 13-15-19-21-23 93-WA15-0320-10  Bender Light 39
6452-00 Accessori 28 7609-00-00 Accessori 13-15-19-21-23 93-WB15-0320-10  Bender Light 39
6453-00 Accessori 29 7610-10-W Accessori 18 K7382-S04 Profilo 38 Surface 34
6454-10 Accessori 28-29 7617-00 Accessori 18-19-21 K7392-R04 Profilo 39 Recessed 34
6455-10/11 Accessori 28 7618-00 Accessori 13-15-19-21-23 K7402-C04 Profilo 40 Corner 34
6457-00-00 Accessori 29 7619-10-W Accessori 19 K7412-04 Profilo 41 Corner 35
6458-00 Accessori 28 7621-10-W Accessori 18 K7422-04 Profilo 42 Surface Low 35
6459-20 Accessori 28 7621-11-W Accessori 18 K7432-04 Profilo 43 Surface 35
6460-00 Accessori 28 7622-10-W Accessori 18

6465-03 Accessori 28-29 7623-00-W Accessori 19

6467-03 Accessori 28-29 7624-00 Accessori 13-156-19-21-23

6468-03 Accessori 28-29 7625-00 Accessori 13-15-19-21-23

6480-10/11 Accessori 29 7626-00-00 Accessori 13-19-21

6481-00 Accessori 29 7651-10-W Accessori 12

6483-00 Accessori 29 7651-11-W Accessori 12

6501-10 Binari ELV 31 7652-10-W Accessori 20 . .

6501-20 Binari ELV 31 7652-11-W Accessori 20 Indice Awan gmerlco

6501-30 Binari ELV a1 765310-W Accessori 00 Alphanumerical Index

6601-00 Accessori 31 7654-10-W Accessori 13-15-21-23 Name Pag
6602-00 Accessori 31 7655-10-W Accessori 12-20

6603-00 Accessori 31 7655-11-W Accessori 12-20

6604-00 Accessori 31 7656-10-W Accessori 12-20 Binari DKM/DKM Tracks 10
6605-00 Accessori 31 7656-11-W Accessori 12-20 Binari LKM/LKM Tracks 16
6606-00 Accessori 31 7657-10-W Accessori 12-20 Binari MM/MM Tracks 24
6607-20 Accessori 31 7658-10-W Accessori 12-20 Binari 48VDc/48VDC Tracks 26
6610-00 Accessori 31 7659-00-W Accessori 13-21 Binari ELV/ELV Tracks 30
6619-10 Accessori 31 76591-00-W Accessori 15-23 Profili/Profiles 32
6620-00 Accessori 31 7660-00-W Accessori 13-21 Strip Led 36
6620-10 Accessori 31 7661-10-W Accessori 12 Bender Light 38
6623-00 Accessori 31 7662-10-W Accessori 23

6624-00 Accessori 31 7662-11-W Accessori 23

6650-03 Accessori 31 7663-10-W Accessori 23

7501-10 Binari LKM tondo 18 7664-00-48 Accessori 15-23

7501-20 Binari LKM tondo 18 7665-10-W Accessori 15

7501-30 Binari LKM tondo 18 7665-11-W Accessori 15

7501-40 Binari LKM tondo 18 7666-10-W Accessori 15

7511-10 Binari LKM quadro 20 7701-10 Binari MM 25

7511-20 Binari LKM quadro 20 7701-15 Binari MM 25

7511-30 Binari LKM quadro 20 7701-20 Binari MM 25

7511-40 Binari LKM quadro 20 7701-30 Binari MM 25

7512-10 Binari LKM incasso 22 7800-00 Accessori 25

7512-20 Binari LKM incasso 22 7802-00-W Accessori 25

7512-30 Binari LKM incasso 22 7803-00-W Accessori 25

7512-40 Binari LKM incasso 22 7804-00-W Accessori 25

7520-10 Binari DKM 12 7805-00-W Accessori 25

7520-20 Binari DKM 12 7806-00 Accessori 25

7520-30 Binari DKM 12 7807-02-W Accessori 25

7520-40 Binari DKM 12 7810-00-W Accessori 25

7521-10 Binari DKM incasso 14 7819-00-W Accessori 25

7521-20 Binari DKM incasso 14 7823-00-W Accessori 25

7521-30 Binari DKM incasso 14 7825-00 Accessori 25

7521-40 Binari DKM incasso 14 84-90059-00 Accessori 39

7559-00 Accessori 12-15 84-90060-00 Accessori 39

7600-00 Accessori 18-20-23 84-90380-51 Accessori 34

7601-00-W Accessori 18-20-23 84-90390-51 Accessori 34

7602-10-W Accessori 18 84-90400-51 Accessori 34

7602-11-W Accessori 18 84-90410-51 Accessori 35

7603-10-W Accessori 18 84-90420-51 Accessori 35

»




Note




CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL SALE TERMS AND CONDITIONS

e Gli ordini si intendono accettati ai prezzi e alle condizioni di vendita
in vigore. A fronte di eventuali variazioni di listino e quindi di prezzi
e condizioni, I'acquirente avra la facolta di annullare gli ordini in atto
con comunicazione scritta entro 8 giorni dalla nostra informazione di
variazione. Gli ordini si intendono subordinati alla nostra accettazione.

e | prezzi dilistino si intendono franco nostri magazzini di fabbrica,
salvo accordi speciali.

e Ogni nostra obbligazione cessa con la consegna della merce al
vettore o allo spedizioniere. Il trasporto o la spedizione con qualsiasi
mezzo si intendono sempre effettuati a rischio e pericolo
dell’acquirente, con esclusione di ogni nostra responsabilita in
caso di rotture, avarie, furti 0 manomissioni

e | termini di consegna, ove pattuiti, si intendono sempre indicativi.

e |’azienda si riserva il diritto di apportare qualsiasi modifica alla propria
produzione senza preawiso.

e E’ vietata la riproduzione anche parziale di questo catalogo.

e |VELA S.p.A. garantisce i prodotti del seguente catalogo per
un termine di 2 anni dalla data di acquisto purché installati
correttamente, e utilizzati nei limiti e in conformita alle specifiche
tecniche dei componenti e alle prescrizioni del foglio di istruzione.

¢ |n caso di contestazioni si stabilisce la competenza esclusiva
dell’Autorita Giudiziaria di Milano.

Ivela si riserva la facolta di modificare, in qualsiasi
momento e senza preawviso, le caratteristiche
tecniche dei modelli illustrati nel presente catalogo.

lvela reserves the right to change, at any time and
without prior warning, the technical specifications
of any product illustrated in this catalogue.
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Purchase orders are considered accepted at the sale prices and
conditions in force. In the event of variations to the price list such
as pricing and sales terms and conditions, the purchaser shall have
the right to cancel purchase orders placed. Such purchase order
cancellation shall be in writing within eight days from date of receipt
of notice of said variation. All purchase orders shall be considered
accepted upon our confirmation.

All prices quoted in the price list are ex works (carriage costs not
included) unless otherwise agreed upon.

We shall not be considered liable for the goods at the moment they
are handed over to the carrier for shipment. Carriage or shipment
of goods by whatever transport or shipping means shall be always
considered at the risk and responsibility of the purchaser. We shall
not be considered liable for breakages, faults, thefts or alterations to
said goods.

Delivery terms agreed upon are always to be considered indicative.
We reserve the right to alter our products without prior notification.
It is forbidden to reproduce any part of this catalogue.

IVELA S.p.A. guarantee the products of the current catalogue for a
2 year period from the date of purchase, provided that the
installation is correct, and that the products are used within the
limits and in conformity with the technical features of their components

and with the requirements of the installation sheet.

In case of disputes the competent judicial authorities shall be the
Court of Milan.
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